LaTuscia del Seicento e del Settecento

nei ricordi di viaggiatori svedesi

Nel corso dei secoli, soprattutto a partire dal giu-
bileo indetto nel 1300 da Bonifacio VIII, mnumere-
voli folle di pellegtini d’oltralpe mossero alla volta del
Centro del cattolicesimo lungo le vie consolari, in par-
ticolare lungo la Cassia. Col tempo divennero sempre
pitt frequenti i viaggi che non avevano come movente
principale quello religioso-devozionale, ma il desiderio
di visitare le belle contrade mediterrance, studiare le
espressioni artistiche e i ricordi del passato. Il carne-
vale di Venezia, il prestigio della dotta Bologna, le
feste romane, la varietdi dei paesaggi ¢ il clima mite,
le antichita che costellavano la Penisola, gli scavi pom-
peiani € i templi di Pestum attirarono un numero cre-
scente di viaggiatori di varie nazioni (*).

Questi seguivano quattro percorsi principali: dalla
Francia attraverso il Moncenisio, per mare da Trieste
a Venezia, oppure per i passi del Brennero o del San
Gottardo. Successivamente, raggiungevano Roma per la
Cassia oppure, lungo la costa adriatica, passando per
Loreto e quindi Borghetto, Civita Castellana, Nepi ¢
Monterosi (%).

Un tipo particolare di viaggio, della durata di pa-
recchi mesi ¢ a volte di anni, era il « grand tour » at-
traverso pill Paesi europei, con cui le famiglie ricche,
nel ’600 e in maggior misura nel ’700, intendevano
fornire ai propri figli la possibilita di conipletare la pro-
pria educazione teorica, basata all’epoca sullo studio
della storia, della teologia, della letteratura e dell’arte.
11 viaggio costituiva allo stesso tempo l'occasione pet
allacciare contatti direrti con studiosi ¢ personaggi in-
fluenti, di affimare I'educazione, di partecipare alla vita
elegante dei salotti e delle corti. E' questo il caso di
uno dei viaggiatori svedesi che ha attirato la mosira
attenzione: Qlof Celstus senjor (1670-1756). Questi in-
traprese il viaggio, « obbligatorio » per uno studicso e
gentiluomo, nel gennaio del 1696 all’etd di 26 anni,
col proposito di approfondire le conoscenze in varie di-

scipline e in particolare nelle studio delle lingue orien-
tali, di cui successivamente ricoprl la cattedra. Il Dia-
rium del suo viaggio, conservato manoscritto negli ar-
chivi della Biblioteca Universitaria « Caroltna Redivi-
va » di Uppsala (%), & stato — limitatamente alla parte
concernente |'Italia — pubblicato agli inizi del secolo (%).
Celsius verga, con stile immediato e vivace, annotazio-
ni sintetiche di giorno in giorno sui colloqui avuti con
dotti italiani, sulla visita di biblioteche ed archivi, sul
Pacquisto di libri, sul luoghi attraversati, enumeran-
done le bellezze e censurandone i diferti. Queste note
veloci tuttavia rivestono a volte un valore documenta-
rio che va oltre la pura curiosita, ed & per questo che
osiamo proporle all’attenzione dei lettori di Biblioteca
e Societd. '

Il 15 aprile 1698 nota che la zona acquesiana @
ricca di corsi d’acqua a regime torrentizio « che sono
asciutti, quando il tempo & caldo e bello, ma pieni di
acqua, e rapidi, appena piove, poiché V'acqua scorre dai
monti ». Prima di giungere ad Acquapendente, osserva
che « scorre 1l flume della paglia, che & piuttosto gros-
50 ». Non tralascia di interessarsi all’etimologia dei to-
ponimi: « Acquapendente si chiama cost per il fatto che
la citta giace su una roccia e I'acqua cade git dalla citta
nel fondovalle ». Con lo stesso fervore dimostrato nel
copiare le epigrafi, riporta il detro proverbiale, appre-
so evidentemente dalla bocca del postiglione, quale pre-
sentazione sintetica della localitd: « Acquapendente, cat-
tiva strada, cattivo pane, cattiva gente ». 1l testo rap-
presenta una variante degna di nota nei confronti di
quello maggiormente difluso: Acquapendente, bon pa-
ne, bon vino e cattiva ggente ().

Il Lago di Bolsena lo colpisce per la sua bellezza
(« & collinare € boscoso, e con un grande e bel lago »)
e gli richiama alla mente i laghi nordici. La cosa in-
teressante & che non manca di esternare il suo entu-
slasmo ai compagni di viaggio, ma « gli Italiani disse-
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ro che era un brutio paese ». Forse il giudizio negativo
era suggerito da altri fatrori obiettivi, dato che subito
dopo aggiunge: « Nei boschi tra # Castello San Lorenzo
e Bolsens marciavano soldati con i fucili carichi per
tener la strada sgombra dai briganti, ché non recassero
danno al procaccia e ai viaggiatori, e sono sempre te-
nuti I dal Papa ».

E’ attento a registrare credenze locali, quale quella
sul significato attribuito al canto de! cuculo (« gli Italia-
ni dicono, come noi, che il cuculo Ii burla: ¢ minchio-
na ») (°); accenna alla famosa leggenda dell’Est est est;
non tralascia di ricordare che, in quel periodo pasquale,
all’arrivo a Viterbo, fuori della cittd « vennero sui due
lati dei frati che spruzzarono di acqua noi e i cavalli ».
Pili di queste curiositd o altre osservaziconi sull’aspetto
geografico o sulle specie botaniche, ¢ paiono interes-
santi altri appund. Cosi, passando per Montefiascone,
scrive: « Il Cardinal Barbarigo governa questa localita.
Vi possiede un grande magazzino di frumento che com-
pra a buon mercato e vende per farlo trasportate per
nave a prezzo raddoppiato. Hoc sciebant et pueri ». Del
capoluogo (« una cittd non particolarmente bella ») il-
lustra diligentemente la posizione naturale, ma pil lo
colpisce l'aspetto della strada, profondamente incassata
nel terreno, e la presenza, ai lati, di tombe etrusche:
« su ambo i lati c’erano come alte mura di terra, men-
rre sui iati della strada in basso c’erano tombe con por-
te e finestre », Del castello di Ronciglione (« cosi chia-
mano gli Italiani i piccoli centri »), situato « vicino ad
un lago » in una posizione squisita, non gli sfugge la
struttura economico-produttiva, caratterizzata dalla pre-
senza di un numero eccezionale di artigiani (« in que-
sta citta si esercitary quasi tutti i mestieri »), accanto
alla fiorente agricoltura (« la campagna & fertile e ricca

di tutto quanto si voglia nominare »). E da buongustaio
conclude con un elogio: « In particolare ¢’era il vino
squisito, specie un rosso che era ipsissimum nectar ».

L]
* %

Un altro tipo di viaggio era quello effettuato con
12 sovvenzione di principi o mecenati che elargivano ve-
re ¢ proprie borse di studio con inventi precisi: ini-
ziativa importante per uscire dall’isolamento culturale
che la posizione geografica implicava. E' il caso del-
Parchitetto Gustaf af Sillén (1762-1825), il quale, un
secolo piti tardi, parte all’etd di 24 anni per il primo
lungo viaggio all'estero. Resterd in Iralia dal 1787 al
'93, dedicandosi con entusiasmo soprattutto allo studio
delle forme architettoniche. Affida le sue impressioni al
diarie (7}, il cui testo molto dettagliato & ricco di com-
menti critici e di riflessioni teoriche che denotano uno
spirito vivace e avido di sapere. Parecchie riflessioni
sono ovviamente nel gusto del tempo che puntava
molto sugli aspetti del paesaggio, sulle differenze cli-
matiche ¢ i loro effetti sulla mentalita e il modo di
vivere degli abitanti. Ma, per la sua formazione, Sillén
¢ soprattutto interessato a quanto attiene direttamente
alla sua disciplina. Con disegni ed acquerelli ritrae pae-
saggl e viste di abitanti; riporta con esattezza misure di
piante di costruzioni; disegna chiese, palazzi, dettagh
architettonici, quali finestre e portali. Secondo il gusto
prevalente, non sfugge al fascino esercitato dalle anti-
che rovine, dagli acquedotti e da altri monumenti d'e-
poca romana. Sillén appare pit sensibile alla natura e
all’arte che interessato alle vondizioni di vita della po-
polazione. Sono rare nel diario le osservazioni al riguar-
do, né vi traspaiono sintomi diretti di un tentativo di
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analisi critica. Tuttavia, anche episodiche registrazioni
di isolati avvenimenti o situazioni particolari possono
costituire documenti degni d’interesse per lo storico —
non solo di cose locali — come per 'etnologo o I'an-
tropologo. In questi dfari troviamo ocon soltanto infor-
mazioni puntuali sulle modalitd dei viaggi (costi, itine-
rari, trasporti, alberghi e osterie rapporti con vetturini
e osti, ecc.), ma anche sulle condizioni di vita esistenti
nelle regioni attraversate. Si descrivono la distribuzio-
ne della popolazione gli aspetti economici, la tecnica
agricola, i tipi di colture e di allevamento, la flora e
la fauna, 'orografia e l'idrografia, i tipi di insediamen-
to e di dimore rurali. Frequenti ricorrono osservazioni
di antropologia fisica, ciod sulle caratteristiche della po-
polazione, sulla statura e sui trart somatici, accanto
ad informazioni sul vestiario, 1’alimentazione, la stra-
tificazione sociale, gli usi locali, la vita religiosa. E’ ben
noto agli specialisti quali fonti notevoli di informazio-
ne storica costituiscano 1 libd di viaggio di stranieri,
tali da completare i dati desumibili dai fondi archivi-
stici locali (sinodi, visite pastorali, verbali, ordinanze,
atti notarili, censimenti, ecc.).

Tuttavia, tali testi sono stati sfruttati unilateralmen-
te molto spesso, cioé principalmente quali fonti infor.
mative sulla vita artistica e sullo stato dei monumenti
in Italia, sui comtatti artistici tra vari Paesi e sull'in-
fluenza esercitata dalla cultura jraliana su quella euro-
pea. Uno studio sistematico di tali testi scandinavi, edi-
ti ed inediti — meno noti agh studios: italiani e in
genere da esst poco o punto utilizzati per difficokta lin-
guistiche — potrebbe apportare un contributo consi-
derevole alla conoscenza della Tuscia di quei secoli.

Gustaf af Sillén, partito da Roma il 27 settembre
1787, effettua la prima sosta alla Storta, ma non resta
soddisfarto dalla « cattiva colazione » servitagli in una
osteria. Superato Baccano, gli si scopre alla vista S, Ore-
sto e la catena det Cimini: «il grande monte Soriano
coperto di estesi e fitti boschi ». Giunto alle 14 a Mon-
terosi — « terza stazione di posta per il cambio def
cavalli » — consuma un buon pranzo « a la mercantile »
{oggi diremmo alla buona, alla casareccia), non troppo
caro, in un albergo nella parte settentrionale dell’abi-
tato. Osserva che la campagna, all’appressarst di Monte-
rosi e ancor pill dopo averlo superato, appare coltiva-
ta, ridente, con campi di grano, vigneti, albert da frut-
to € di altro tipo. Il paesaggio ha mutato aspetto: ora
la strada avanza attraverse un fitto besco di querce,
a volte interrotto da campi € vigneti, fino alla picoola
cittadina di Nepi « situata in questo bel tratto pianeg-
giante ». Sillén viene immediatamente colpito dailim-
ponenza della Rocca e dell’acquedotto (« un bell'acque-
dotto su due ordint di arcate che adduce l'acqua alla
cittd »), tanto da fermarsi a disegnare la vista. Come
per ogni localitd, sistematicamente, un po’ da pedante,
fornisce una descrizione sommaria dell’abitato, del pae-
saggio che lo circonda (« i grandi monti sabini e S. Ore.
ste fammo un bell’effetto »), delle coltivazioni (« la cam-
pagna attorno & ben coltivata, con vigneti e campi »).
I bastioni nepesini gli paiono fatiscenti e non si avven-
tura all'interno del « vecchio castello dagli alti torrioni
alle estremitd ». Ma nota con esattezza che ['acquedot-
to {del 1724) che sovrasta un torrentello « finisce o si
unisce con uno dei bastioni ». Dell’abitato registra I'im-

pressione che ricorrerd dominante e monotona per qua-
si ogni centro: « le strade sono strette, tortuose e buie;
le case in maggioranza brutte ». Per Nepi tuttavia ag-
giunge: «<ci sono perd alocune case con belle finestre
che somigliano a quelle usate dal Vignola e altre che
somigliano a quelle del Bramante ». Sulla piazza prin-
cipale osserva naturalmente il Palazzo comunale di cui
giudica cost lo stile: «la parte inferiore con arcate
aperte & abbastanza buona, ma la superiore & scaden-
te ». Le altre costruzioni Jo lasciano indifferente: « La
chiesa principale non & rimarchevole, sebbene si tratti
di una cattedrale ». Non manca quasi mai un gindizio
pratico sulla qualita dei servizi: «!’albergo piuttosto cat-
tivo, ma neanche caro, sia per quanto concerne la cema
sia per il pernottamento ». L'indomani & occupato a
disegnare I'acquedotto, alcune viste, una chiesa nei pres-
si sullo sfondo de! « monte §. Oresto un tempo chia-
mato Soractes ». Riparte alle 17 alla volta di Civita
Castellana, « sulla strada di Loreto », « larga e provvi-
sta & cunette » che « vigneti e querceti molto radi ren-
devano al principio molto piacevole », ma che « poi di-
venta scomoda, quando si & a metd cammino, ché &
circondata da una brughiera o da un deserto con feldi e
cespugli spinosi ». Arrivato a Civita Castellana {« dove
si ritrova la campagna coltivata con alberi e vigneti »),
superato « un ponte abbastanza alto € ben costruito »,
intravede al chiaro di luna sulla sinistra la Rocca dei
Borgia (« un Castello con piccoli bastioni sia rotondi
che quadrati ¢ una torre a Donjon in mezzo, tutto sem-
bra ben conservato »); si ferma un attimo all’esterno
della Cattedrale « con un portico davanti »; attraversa
la piazza e giunge all’albergo. Ahimé! « Dovemmo at-
tendere a lungo per una cena pessima e c¢i diedero una
camera senza finestre, ma con porte su due camere
laterali ». Si consola dicendosi che « la citta sembra pe-
rd migliore di Nepi ».

Il giorno successivo, levatosi all’ alba, abbandona
« la camera buia » e si dedica ad una visita meno fret-
tolosa, studia Iinsediamemo caratteristico della cinta,
ammirandolo dal Ponte Clementino in cui osserva la
tecnica costruttiva (« non s0 se questo € un acquedot-
w0 allo stesso tempo »). Il viaggio continua veloce at-
traverso « una pianura con rade querce e cespugli »,
fin a Borghetto, « villaggio piccolo e mal costruito ac-
cante ad un antico castello, sulla riva sinistra del Te-
vere ». L’attraversamento del frume avviene sul Ponte
Felice: « un ponte abbastanza bello, con quattro semi-
cerchi, in parte di pletra e in parte di mattoni », fatto
edificare da Sisto V.

Nel corso di un altro viaggio di ritorno al nord, su-
perato Monterosi, Sillén osserva che « la campagna pa-
re altrettanto mal coltivata e quasi disabitata » che in
precedenza: vi si incontrano soltanto « alcuni pastori
con greggt o von altro bestiame ». Il contrasto & forte
tra la campagna romana e le colline coperte di vegeta-
zione. « La strada diventa pil piacevole attraverso quel-
la quantitd di vigneti con albeti da frutto e di altro
tipo inframezzati, che si trovano avvicinandosi a Ron-
ciglione », cittd « situata lungo un torrente che scorre
in una profonda vallata». Un altro viaggiatore con-
temporaneo, il diplomatico ed economista P.O. Asp
(1745-1808), caratterizza Ronciglione « una cittadina,
veochia e all'apparenza povera », ma anche lui & im-
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pressionato dai dintorni « pittoreschi » (« il sito nel
complesso per niente sgradevole ») e dal fatto che la
quercia domini incontrastata nella regione (*). Natural-
mente, 'animo romantico di Sillén & colpito dalla pro-
fonda vallata, mentre l'abirato lo lascia piuttosto in-
differente. Le strade sono, al solito, « alcune notevol-
mente larghe, ma la maggioranza anguste e tortuose;
la piazza principale non risponde ai canoni architetto-
nici di Sillén (« non & né bella né regolare, con la sua
fontana »). Osserva che le case sulle strade principali
sono in genere di tre piani, con finestre e portali della
scuola del Vignola ed ornamentazioni nello stile del
Borromini; le facciate delle case « per lo pity grigio scu-
re o nerastre ». Conclude ricordando il « piccolo e vec-
chio castello dalle torri rotonde agli angoli ».

Il giorno successivo, risalendo la Cassia, gli st sco-
pre il paesaggio con « il monte Soriano, coperto di bo-
schi sulla destra, e il lago di Vico a sinistra ». A pro-
posito del lago, Sillén sottolinea che « le sue rive non
sono ospitali a causa degli alberi di lanfoglie che ne
ricoprono i declivi ». Per fortuna, dice, « querce e ca-
stagni avevano soltanto cominciato a germogliare, gli
altri alberi avevano appena messo le prime foglioline,

(8) P. Q. Asp, Resa i Levanten och Sodra Enropa, 1576 (Ms

dato che questa primavera & stata piuttosto piovosa
quasi per un intero mese ». La strada gl pare discre-
ta salendo verso il Passo del Cimino. « S1 aitraversa
un bosco piuttosto spoglio e rado fino a raggiungere
la sella, da cui a nord si scopre la pianura estesa, chia-
mara Piang di Viterbo, con la cittd di Montefiascone
su un'altura a nord, avente alle spalle parte del lago
di Bolsena, parte del Mediterraneo a occidente e sullo
sfondo le montagne di Radicofani, entro 1 cofini della
Toscana »... Viterbo, « situata ai piedi delle alture ora
superate ¢ ai confini della suddetta pianura », gli s
presenta « circondata di una vecchiz cerchia di mura e
con torri fatiscenti ». Entra per Porta Romama, il cui
« portale ¢ decorato con colonne doriche e pilastti, con
sulla sommita l'immagine di Santa Rosa, poiché @ la
patrona della citta ». Pur trovando anche qui le stra-
de « per lo pitt tortuose e buie », ha parole di ammi-
razione per la qualitd della pavimentazione stradale,
«una delle migliori che ho trovato in Italia, poiché
& costituita da lastre di pietra squadrate, pil1 grandi di
quelle che si trovano nelle strade di Napoli o di Ca-
tania ». Sorprende che lo studioso di architettura non
ritenga degno di maggior attenzione 'aspetto urbani-

. Bibl. univ. di Uppsala: X 497 fol.}.
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stico ¢ architettonico della cittd; non nomina né il Pa-
lazzo degli Alessandri, per esempio, né in modo parti-
colare fontane monumentali come quella del Sepale:
« Nessuna delle piazze che ho visto mi & parsa bella,
sebbene due di esse siano omate clascuna della pro-
pria fontana ». Forse il suo gusto estetico era distur-
bato dalla irregolaritd delle piazze witerbesi. Altretran-
to megativo il giudizio sull’architettura civile (« la mag-
gioranza delle case erano di tre, alcune poche di quat-
tro piani, tuttavia non s'era tra esse nessuna che mi
piacesse ») e sulle chiese, limitatamente all’esterno
{« ché non ebbi il tempo di visitarne l'interno »}.

Al gusto del Sillén, pilt che la scura cittd medie-
vale, parla la fastosa e regolare magnificenza della ri-
nascimentale Villa Lante, a lui nota quale opera del
Vignola. Ma non gli & facile trovare una guida: « non
potendo sul momento ingaggiare nessuno, presi un uo-
mo come guida che per tre paoli mi conducesse all’andata
e al ritorno, camminando a piedi come me ». Trova
« gradevole » la strada «che avanza tra molte belle
Ville, con vigneti e oliveti, che circondano Viterbo »,
poiché « & larga come una strada principale, procede
in linea retta fino a La Quercia, un piccolo luogo di
mercato accanto ad wuna chiesa € un convento di
Domenicani, dove fa un angolo. Poi ritorna retta, con

alberi d’ambo i lati, fino al villaggio di Bagnaia », Nes-
sun cenno quindi alla Basilica che non ha tempo di
visitare, Invece lo colpisce - quale architetto — la
soluzione urbanistica, originale e per I'epoca insolita,
della piazza esterna di Bagnaia: « Appena si entrz, ci
si trova su una piazza quadrata, dove a sinistra si ha
un vecchio castello con un portico di colonne doriche
che devono essere pit recenti della costruzione; a de-
stra ¢’¢ una strada retta che conduce su al nuovo pa
lazzo signorile, di fronte ad una torre circolare del vec-
chio castello ». Si dedica quindi ad una descrizione di
insieme della Villa Lante che « non ha un palazzo prin.
cipale, ma consiste di due padiglioni » affacciantisi sul
giardino all’italiana. Visita I'interno delle palazzine poi-
ché traccia una descrizione sommaria dei vani e ricor
da, lodandoli, gli affreschi della scuola del Zuchers,
rafhiguranti « episodi storici e paesaggi ». .« Tappeti e
mobili non sono pregiati ». Lo interessa la composi-
zione d’insieme e traccia a matita leggera nel diario
un disegno prospettico come pro-memoria, con I'in-
tenzione di ripassarlo definitivamente a penna. Sosta
ammirato dinanzi alla Fontana del Quadrato, ornata
di «4 fauni»: 1 4 mori di Taddeo Landini. Nell'in-
sieme, il parco e i giandini gli piacciono molio e ripor-
ta la curiositd che « un faggio nel giardino ha nume.
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rosi tubi di acqua, cosl che molti rami gettano acqua
quando questi tubi si aprono ».

Nel pomeniggio dello stesso giorno riparte in di-
rezione della Toscana, attraverso « l'ampia pianura »
che gli appare « disabitata », « mal coltivata, per lo
pilt sfruttata come pascolo ». Tira un gelido vento di
tramontana, le montagne sono innevate, tanto che &
costrerto a indossare un secondo paio di pantaloni « da
cavallerizzo »; malgrado <id, scende di carrozza e pro
segue a piedi per riscaldarsi.

Di Montefiascone, ricorda la cupola « piuttosto
grande » della cattedrale, il vecchio castello e la cer
chia delle mura con torri cadenti che la serrano. Non
sosta, ma prosegue e prima del tramonte ammira il la-
go di Bolsena (« considerevolmente grande e dall’alto
si vedono due piccoli promontori »), mentre la strada
in discesa « attraverso un bosco di querce molto ra-
do » e « diventa poi cattiva e la campagna disabitata ».
Giunto a Bolsena, ha la sgradita sorpresa di nen tro-
varvi foraggio per i cavalli ed & costretto a spingersi,
oltre S. Lorenzo delle grotte, fino al « cambio succes
sivo, chiamate S. Lorenzo », Ma nemmeno qui ha for-
tuna; « non c’era un posto per pernottare, né per gh
uomini, né per i cavalli ». Non sorprende che cio lo
renda « piuttosto triste », come eufemisticamente si
esprime, date che deve prolungare la tappa fino ad
Acquapendente, « mentre il freddo era pungente nel
bel chiaro di luna ». Non vi arriva che verso le 3 del
mattino! Eppure riesce sorprendentemente a quell’ora
antelucana ad ottenere una camera e a farsi servire una
« cena », che piuttosto sarebbe una colazione. Conclude
candidamente: « Allora non ebbi la forza di scrivere
nulla in questo diario, ma dovetti appena mangiato an-
dare a letto ». Sulla « piccola cittd di Acquapendente,
situata abbastanza in alto » ammette: « non so rimar
care altro che le strade sono strette scure e tortuose ».
Ci tiene invece a sottolineare che da buon cristiano pri-
ma di ripartire ha ascoltato la messa (« poiché oggi ¢é
domenica »}. Nota che « la strada segue a lungo scen-
dendo 1z vallata dove scorre La Paglia » e che il fiume
in quella stagione era in secca, ma riporta quanto gli
dicono: « a volte farebbe grandi inondazioni, che sem.
pre distruggerebbero il ponte che lo attraversa », ciod
il Ponte Gregoriano.

Nel 1788, percorrendo la Cassia in senso inverso,
aveva descritte Acquapendente con maggior accuratez-
za: « una cittadina sulle pendici del monte, con albe-
ri, cespugli ¢ anche piccole rocce a settentrione che so-
no piuttosto pittoresche ». Si noti che ne ricorda « Ia
vecchia cerchia muratia »; le case, al solito, gli palono
invece « piccale e brutte ». Giungendo a S, Lorenzo
Nuovo, questa volta con maggior agro, pone attenzio-
ne con occhi d’architetto all’aspetto regolare e geome-
trico dell’abitato di recente erezione (1775-79) «un
villaggio nuovo e regolare, dalla piazza ottagonale »,
Anche Palbergo e il servizio lo soddisfano. Nel tratto
successivo, la strada gli pare non troppo buona, il pae-
saggio accidentato; annota le caratteristiche geologiche,
la presenza di alcuni querceti, di pochi campi coltivati,
la maggioranza del territorio risultando a pascolo. Le
case rurali gli « sembrano cattive ». Anche quelle di
Montefiascone, come degli altri centri, gli paiono « pic-
cole e scadenti »; dei monumenti, anche questa volta,
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nota soltanto la grande cupola del duomo e « una porta
decorata » che si apre nelle mura castellane. Da qui in
avanti « la strada diventa buona, ma la campagna re-
sta disabitata »: in questi « ampi pascoli » si vedeva-
no « soprattutte pecore ed asini » al pascolo. Il piano
di Viterbo sembra invece pil coltivato e coperto di bo-
schett: sullo sfondo si staglia, ai piedi delle monta-
gne, Viterbo. Prima di raggiungere il capoluogo, Sillén
osserva che la strada passa davanti a diverse ville cir-
condate da vigneti ed oliveti, « piuttosto piacevoli ».
Entrato per Porta Florentina, «ornata di colonne »,
ricorda la fontana della Rocca « piuttosto grande » ed
aggiunge che ha visto fontane in altre due piazze. Le
strade non gli piacciono, né gli sembrano pitt belle le
case. L'albergo « cattivo ¢ sporco » lo porta ad escla-
mare: « Si, lo sporco non & raro in Italia ». Non solo
non lo impressionano, come si & visto, le fontane, ma
neppure le donne di Viterbo: « Non vidi neanche belle
persone in questa citta: vi pranzammo € €€ ne par-
timmo ».

Salendo verso i Cimini, I'impressione di squallore
non fa che continuare, ma non sfugge a Sillén l'usanza
dei contadini di bruciare le stoppie.

Di Ronciglione evidenzia questa volta il carattere
urbanistico panticolare di « cittd aperta, con un’ampia
strada principale e case abbastanza belle, se non mi
inganno ». E conclude argutamente Ja pagina quotidia-
na: « Almeno P'albergo era migliore degli altri su que-
sta strada, Vi pernottammo ».

Seguono alcune annotazioni frettolose sull’aspetto
della campagna: « colline spoglie, costituite in preva-
lenza di sabbia; pascoli aridi; pochi campi coltivati;
poche case; pastori e greggi; poche persone che gui-
davano buoi; altre che spingevano asini apparvero quan-
do si fece giorno ».

Nel territorio nepesino percepisce « una specie di
odore sulfureo », evidentemente proveniente dalle sor-
genti di acque minerali.

E’ inevitabile che Sillén paragoni le strade a quelle
del suo Paese: « La strada divenne buona, e continud
ad esserlo, € spesso altrettanto larga che in Svezia ».
La pioggia e la ftta nebbia gli impediscono la vista
e rendono il viaggio noioso: « Avrel dormito se avessi
osato. A volta facevo un pisolino, e sbadigli, sbadiglit
Piuttosto spesso! Era quello il mio passatempo! ».

La campagna romana gli appare di nuovo squal-
lida come la prima volta, « uha pianura estesa, con alta
re e vallate », punteggiata « qua e 1 da una torre di-
ruta o da resti di altre costruzioni ». A guesto propo-
sito aggiunge, in una nota successiva a pit di pagima,
quanto si tramanda oralmente in proposito: « queste
vorri sarebbero state costruite dat Goti, quando erano
signori di questa terra », Riassume ocosi lo squallore del-
la Campagna romana: « Alcune misere capanne e una
campagna deserta. non si pud immaginare nulla di pit
sgradevole ». Alla Stonta, « ultima posta » a 10 miglia
da Roma, pranza, ma «ci volle molto vino per ren-
dere bevibile 'acqua cattiva ». Poi, « salii su un’altura
per vedere la cupola di S. Pietro »...

Franco PETROSELLI



